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Aptop onpenenser rosop Knomoauu, kKotopeii Hukem He OBl M3yueH, KaK MOPABCKO-
CNOBAUKHH TOBOP WJIH IOTO-BOCTOMHBIA MOpPAaBCKHH C 3NEMEHTAMM JIDYTHX COCCAHMX MOpPaBCKHX
rOBOPOB, HANpMMeEp, »IONEHCKHUX« M Ap. DTO MNOJCKEHHE NOANCFAHBACTCA (OHCTHYCCKHM M
MOP(OJIOTHYECKHM  MaTEPHANIOM.

A. dorerrka: |. BuiyyaeMoM roeope COXpaHHIMCh ApeBHeyeickne ¢opmel Ha "a ("u Bocxo-
AMT K ODILLECNBABAHCKOMY ¢), HANpUMeEp: jahn'a ,SrHEHOK”, :abijaf ,pe€zalb CBHHBIO" H T. 4.}
2. Taxwe rnacusl u: (< ofmecnae. 0) nosrascica B cropax su:sef(ka) ,cocen(xa)’, ku:sek
JKYCOK”, hu:senk: ,rycenmua” m np. B npumepax lu:pat ,ouMCTHTL KOXKYpY", #lu:tek
SKENTOK", kurf(r$) ,.omiM", kocur ,koT", se zbufilo ,paspymmTeca” M T. 4. u (noarmil) mom
(kpatkuit) Bocxogur k obwecnas. ¥ WIH ¢ WAM K 0, 0: (HECHABAHCKOro, HHOAIBIMHOTO
NPOHCXOKACHHA) WK K | crioroeomy M T. 1.; 3. B nauanunoii nozuusn ¢ nospaserca Ges npore-
THYECKOrO v, HANpuMep: ona, oni, okov ,senpo” u ap.; 4. CoxpaHcHHE B HAYaILHOW M HeHa-
yaneHOM no3uummu oudTonra aj:najmiad(t)ii ,eanveil (-an) monopoit (-asn)’, cekajle ,monok-
AuTe« (NOBENHTCYLHOE HAKNOHeHHe); 5. KoHceHanTHIM BOCTOMHO-MOPABCKEX TOEO[OB XapakTe-
pusyeTca coxpaHenmmem rpynnel §¢. B rosope Knonozus ecrpesarcics  dopmbl  pucical
LOYCTHT', | i5erka” | siepuua« W Aap.

B. B painene ,,Mopdoaorus** paccmarpupaeTcs mMeHHas W rnaroneHas Qaekcus.

1. B sr1oit yactu (1 mmernas duiekcusa) NpUBOAATCA NPHUMEPLI CKIOHCHHA HMEH CYUICCTBH-
TEABLHBIX, MECTOMMEHHI 1 npuaarate/bueix, Boinensiores Gopmbl BHHHTEIBHOTO M TBOPHTEILHOTO
nanexeii, popmel xenckoro pona. Tak, npeacrapnensl GOpMel HA -#: 1. KMEHA CYIIECTBHTENBHBIC
THNA plenicu, kukuficu; 2. NHYHOE MECTOMXKEHHE 3 JIHLIA CAMH. YHCIA BHHMT, Naj. kKeH. poaa
na nw ,HA Hee", mpHTAXKaTensHoe wmectomkenne | u Il amua xew. poaga, BHHHT. Nagex
nasu, vaSu, se mnu ,,co MHOH" (TBOpHT. nai. enuH. 4.). 3 [IpunaratencHoe »KeH, POja BHHHT.
naj., Hanpumep, olelenw: kravu ,otenesmyiocs xoposy”. 4. TopAnKoBbie YHCIHTENLHBIC, BHHHT.
nan. xeH. poga drubu ,BTOpyo", Stvrtu ,MeTBEPTYIO", palu DATYIC» W T. 1.

Il. Tharonshas ¢nexcns. Xapaktepubl dopmbl rrnarona byt 6T B HIABHTENBEHOM
HAKNOHEHHH, HACTOMIIEM BPEMEHH, B NEPBOM JIMLE €OMH. MHCNA ja su , 5 €CMb" M B TPETLEM
JIMLEe MHOX. YHCIO oni su ,,OHM CyTh". 3atem asrop npeactagaser raaronsl 11T w V cnps-
KEHHSA, KOTOPBIC BRICTYNAKOT B HIBABUTENLHOM HAKIOHEHHH, HACTOAILEM BPEMCHM, TPETHEM JIHLE
MHOX. HACJIa C OKOHYAHHEM -u: (WM u) npesH. (< -of, -¢f), Hanpumep: d’eluju: ,OHH penaioT,
(paboraior)”, pracuju: ,paboraror”, vafiju .sapst”, piju: ,nelo1”, volaju ,30BYT, Kpuuat”,
nemaju ,He WMEIOT" H T. I

QUELQUES CARACTERISTIQUES DU PARLER MORAVC-SLOVAQUE
DE CLOPODIA (BANAT)

(Résumé)

Dans T'introduction, I'auteur présente une bréve information historico-géographique sur
les habitants et la localité de Clopodia, ainsi qu'une classification des parlers tchéques avec le
dénominations roumaines (proposées par Pauteur).

L'auteur détermine ensuite le parler de Clopodia, lequel — par ailleurs — n’a pas encore
fait 'objet de recherches, comme étant un parler moravo-slovaque bu morave du sud-est, com-
prenant des éléments appartenant a4 d’antres parlers moraves du voisinage, tels que les , dolénes”,
etc. De nombreux faits linguistiques, d’ordre phonétique et morphologique, viennent 4 Pappui
de cette assertion.

A, Faits phonétiques: 1. Ce parler conserve des formes avec ’a du tchéque commun (lequel
'a dérive d’un ¢ slave commun), par exemple jahn ’a ,agneau”, zabijat ,couper (le cochon)”
etc. 2) Paréillement, la voyelle 4: «le slave commun ¢) apparait dans les mots su: sef (ka) ,,voi-
sin (e)", ku: sek ,,un morceau”, hu: senka ,une chenille”, etc. Dans les cas (les exemples) lu: pat
»éplucher”, Zlu: tek ,jaune d'oeuf”, ku# (rf) ,fumée”, kocur ,matou”, se sbufilo ,il (elle) sest
s'ccrouolé (e)” et autres, #: (long) ou u (bref) provient d’'un # ou ] slaves communs, ensuite d’un
9, 0: non slaves (de provenence étrangére) ou d’un / syllabique, etc. 3. Dans sa position initiale,
I'o apparait hormis le v protétique, par exemple ona ,elle”, o#i ,ils", okov ,seau”, etc. 4. La con.
servation du diftongue aj dans la position initiale et interne: najmlad(t) 5 ,celui (celle) plus jeune”,



